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English(US/UK)
FCC Warning
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2:
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.



English(US/UK)

Caution

* The manufacturer and re-resellers are not responsible for any technical malfunctions, damage, or personal
injury incurred by:

Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner

Malfunction or damage due to misuse or improper alteration or repair.

Malfunction or damage caused by external influence such as falling

Malfunction or damage is caused by a fire, salt, gas, earthquake, lightning, wind, water, or other natural

calamities, or abnormal voltage.

Malfunction or damage is caused by other devices connected to the products.

Malfunction or damage is caused by high temperature, humid, greasy, dusty and hazardous

environment.

e You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Perixx Computer GmbH could
void your authority to operate the equipment.

¢ All brand names, trademarks and logos are the properties of their respective owners.
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v
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Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard and mouse could cause injury to user. Perixx
recommends users to avoid excessive use of this or any keyboard and mouse.

Important Safety Instructions

* Avoid Dropping. * Do not disassemble. ¢ Do no expose to liquids. e This product is suitable for
moderate climates only. ® The maximum ambient temperature during use of this product must not exceed
40 degree. * Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product. * Only use a dry
cloth or brush to clean this product.



English(US/UK)

Specification
Keyboard Mouse
Interface 2.4G Interface 2.4G
Size 432%121*19mm Size 109*61*31mm
Input Current 3V /<10mA Input Current 1.5V /<20mA
Weight 380g Weight 57g
Material ABS Material ABS
OS requirement Win 7 / above OS requirement  Win 7 / above
Key number 107 Key number 4
Key Type Membrane DPI 800/ 1200/ 1600
Actuation distance 2.35£0.4mm Acceleration 16G
Total travel distance ~ 3.9+0.1mm Tracking Speed 301IPS
Durability 3 million keypresses Report Rate 125Hz
Durability 1 million keypresses

Fn + F1 > Mute

Fn + F2 > Volume down
Fn + F3 > Volume up

Fn + F4 > Previous Track

Fn + F5 > Play/Pause
Fn + F6 > Next Track
Fn + F7 >Home
Fn + F8 > Search

Num Caps

[O)

Fn + F9 > Favorite
Fn + F10 > e-mail

a Fn Lock

1St LED Indicator: Num Lock Status: ON (Blue light will stay on)
2nd |ED Indicator: Caps Lock Status: ON (Blue light will stay on)
3th LED Indicator: Low Voltage Status: Blinking red light



English(US/UK)

Rebinding process

Keyboard:

Install the battery >Turn on the power > press ESC+Q > the indicator LED flash > Release those keys > plug
the Receiver > Connect success >the LEDs will stop flash
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Mouse:

Install the battery >Turn on the power > Press the Scroll wheel & Right Button > plug the Receiver >
Release the buttons > Connect success

100"




Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:

e Der Hersteller sowie die Wiederverkaufer sind nicht verantwortlich fiir technische Defekte, Schaden oder
mogliche Verletzungen verursacht durch:

Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verandern

Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer Gewalt

Andere mit der Tastatur verbundene Gerate

Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefahrliche Umgebung
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« Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an der Geritschaft, die von
Perixx Computer GmbH nicht ausdricklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur Inbetriebnahme
des Gerdtes aulRer Kraft setzen konnte.

¢ Alle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum von Perixx.

Die tiberméaBige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fihren. Perixx empfiehlt
Benutzern den GberméaRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen e Lassen Sie das Gerat nicht fallen e Bauen Sie das Gerét nicht
auseinander e Setzen Sie das Gerdt keiner Flussigkeit aus e Das Gerat ist fir moderates Klima zur privaten
Benutzung konzipiert e Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung dieses Produktes
darf 40 Grad nicht tberschreiten ¢ Offene Flammenquellen wie Kerzen dirfen nicht auf dieses Produkt
gestellt werden. e Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts nur ein trockenes Tuch oder eine weiche
Birste.



Deutsch (DE)

Technische Daten

TASTATUREN MAUSE
Schnittstelle 2.4G Schnittstelle 2.4G
Abmessung 432*%121*19mm Abmessung 109*61*31mm
Aktuelle Anzeige 3V /<10mA Aktuelle Anzeige 1.5/<20mA
Gewicht 380g Gewicht 57g
Material ABS Material ABS
Betriebssystem Win 7 oder héher Betriebssystem Win 7 oder héher
Tastenanzahl 107 Tastenanzahl 4
Tasten Typ Membran Auflésung (dpi) 800/ 1200 / 1600
Tastendruck- Signal 2.35+0.4mm Maximale Beschleunigung 16G
Gesamter Tastenhub ~ 3.9%0.1mm Maximale Geschwindigkeit 301PS
Lebensdauer 3 Millionen USB-Signalrate 125Hz
Tastenanschlage Lebensdauer 1 Millionen Tastenanschlage
Fn + F1 > Stumm Fn + F5 > Play / Pause Fn + F9 > Favoriten
Fn + F2 > - Volume Fn + F6 > N&chstes Lied Fn + F10 > E-Mail 6ffnen
Fn +F3 >+ Volume Fn + F7 > Startseite &
Fn + F4 > Vorheriges Lied Fn + F8 > Suche Fn sperren

Num Caps

(O]

1. LED-Anzeige: NumLock-Status: Blaues Licht leuchtet
2. LED-Anzeige: Status der Feststelltaste: Blaues Licht leuchtet
3. LED-Anzeige: Statusmeldung schwache Batterien: Rotes Licht

f blinkt




Deutsch (DE)

NEUKOPPLUNGSPROZESS:
TASTATUR:

BATTERIE EINFUGEN > Schalte den Strom ein > DRUCKEN DER TASTEN ESC+Q > LED-ANZEIGEN LEUCHTEN
AUF > TASTEN LOSLASSEN > RECEIVER EINSTECKEN > ERFOLGREICH VERBUNDEN (DIE LED-ANZEIGE HORT

":LU TEOCHTENY

~ AAA ‘ OFF
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MAUS: RECEIVER EINSTECKEN >

BATTERIE EINFUGEN > Schalte den Strom ein>SCROLLRAD & RECHTE MAUSTASTE DAUERHAFT GEDRUCKT
HALTEN > RECEIVER EINSTECKEN > TASTEN LOSLASSEN > ERFOLGREICH VERBUNDEN

g




ESPANOL (ES)

Tenga en cuenta:

o El fabricante y los distribuidores no son responsables de los defectos técnicos, dafio o perjuicio causado
por:

> intentos de desmantelar o cambiar el producto en cualquier forma

apropiacion indebida o propias reparaciones

influencias externas como caida o un golpe

fuego, gas, terremotos, rayos, viento, agua o cualquier otra forma de fuerza externa

Otros dispositivos conectados al teclado

temperaturas altas o un ambiente himedo, polvoriento o peligroso

e Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones del producto que no estén aprobados
expresamente por Perixx Computer GmbH, permiten anular el uso del dispositivo al usuario.

* Todos los nombres de marcas, marcas comerciales y logotipos son propiedad de Perixx. El uso excesivo a
largo plazo de cualquier teclado y el ratdn puede causar lesiones. Perixx recomienda evitar el uso excesivo
de cualquier teclado y ratén.

v

v

v
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Instrucciones de seguridad importantes

o Evite las caidas. ¢ No desmonte el producto. ¢ No exponer a liquidos. e Este producto solo es
adecuado para climas moderados. ¢ La temperatura ambiente maxima durante el uso de este producto no
debe supercar los 40 grados. ¢ No se deben colocar fuentes de llama desprotegidas, como velas, sobre
este producto. e Utilice solo un pafio o cepillo seco para limpiar este producto.



ESPANOL (ES)

Especificacion

TECLADOS RATONES

Interfaz 2.4G Interfaz 2.4G

tamafio 432%121*19mm tamafo 109*61*31mm

Corriente de entrada 3V /<10mA Corriente de entrada 1.5/<20mA

Peso 380g Peso 57g

Material ABS Material ABS

Requisito del sistema ~ Windows 7 o superior Requisito del sistema operativo  Windows 7 o superior

operativo Numero clave 4

Ndmero clave 107 Resolucién (dpi) 800/ 1200 / 1600

Tipo de tecla Membrana Aceleracion max. 16G

Distancia de actuacion 2.35+0.4mm Velocidad max. 301IPS

Recorrido total 3.9+0.1mm elocidad de respuesta 125Hz

Durabilidad 3 millones de pulsaciones Durabilidad 1 millones de
pulsaciones

Fn + F1 > Silencio
Fn +F2 > - Volumen
Fn + F3 >+ Volumen

Fn + F4 > Cancién anterior

Fn + F5 > Reproducir / Pausa
Fn + F6 > Cancidn siguiente

Fn + F7 > Abrir pagina principal
Fn + F8 > Busqueda

Num Caps o

Fn + F9 > Favoritos

& Fn Icock

Fn + F10 > Abrir correo electrénico

15t LED Indicator: Num Lock Status: ON (Blue light will stay on)
2"d LED Indicator: Caps Lock Status: ON (Blue light will stay on)
3th LED Indicator: Alerte Batterie : Clignotement rouge



ESPANOL (ES)

PROCESO DE REUNIFICACION:

TECLADO:
INSTALAR LA BATERIA > PRESIONAR EN EL BOTON PARA ENCENDER > PRESIONAR ESC + Q > EL INDICADOR LED
PARPADEARA > SOLTAR ESAS TECLAS > CONECTAR EL RECEPTOR > CONEXION EXITOSA (EL LED DEJARA DE

nr/-\ut/-\r()

— AAA + Caps (!
3 OFF Num - Caps O
N7z
—ﬁ ) [}
|[ l l ]l ]l ][l ][" ][II ][“ ][.I I[“ l“l“ 888 00
/ 0000000000000 000 Num  Caps (')
\/ ][ l[ |[ || ]I ]I ]I ][“]["]["]["l B '
N ‘ oo ma DBD=“' = =
RATON:

INSTALAR LA BATERIA > PRESIONAR EN EL BOTON PARA ENCENDER > PRESIONAR LA RUEDA DE
DESPLAZAMIENTO Y EL BOTON DERECHO > CONECTAR EL RECEPTOR > SOLTAR LOS BOTONES > CONEXION

EXITOSA
| 4] H

101"




FRANCAIS (FR)

Avertissement

o Le fabricant et re-revendeurs ne sont pas responsable des défaillances techniques, des dommages ou des
blessures occasionnées par:

Toute tentative de démonter, changer ou modifier le produit de quelque maniére

Dysfonctionnement ou dommages a cause d’une mauvaise utilisation ou une modification incorrecte ou

la réparation.

Dysfonctionnement ou dommages causé par la chute aprés I'achat.

Dysfonctionnement ou dommages sont causés par un incendie, le sel, le gaz, tremblement de terre, la

foudre, le vent, I'eau, ou

d'autres calamités naturelles, ou d'une tension anormale.

Dysfonctionnement ou les dommages sont causés par d'autres appareils connectés au clavier.

Dysfonctionnement ou dommage est causé par une température élevée, environnement humide,

grasse, poussiéreux et dangereux.

v

v

v

v

v
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* Vous étes averti que des changements ou des modifications ne sont pas expressément approuveés par le
responsable tiers pour la conformité pourraient annuler votre autorité quant a utiliser cet appareil.
¢ Tous les noms de marque, marques et logos sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

S'il vous plait noter: ['utilisation répétitive a long terme d'un clavier et une souris pourrait causer des
blessures a |'utilisateur. Perixx recommande aux utilisateurs d'éviter |'utilisation excessive de ce ou tout
clavier et la souris.

Instructions importantes de sécurité

* Ne pas faire tomber. ¢ Ne pas démonter.  ® Ne pas exposer a des liquides. ¢ Ce prodult est adapté
uniquement aux climats modérés. e La temperature ambiante maxmale pendant |'utilisation de ce produit
ne doit pas dépasser 40 degrés. e Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flame nue,
notamment des bougies. ¢ Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou une brosse.



FRANCAIS (FR)

Specifications techniqges

CLAVIERS SOURIS

Interface 2.4G Interface 2.4G

Taille 432%121*¥19mm Taille 109*61*31mm
Corriente de entrada 3V /<10mA Corriente de entrada 1.5/<20mA
Poids 380g Poids 57g

Matériel ABS Matériel ABS

Exigence du systeme
d'exploitation

Numéro de clé

Type de Touche

Distance d'actionnement
Distance de déplacement
totale

Durabilité

Windows 7 ou version
ultérieure

107

Membrane
2.35+0.4mm
3.9+0.1mm

3 millions de frappes

Exigence du systéeme
d'exploitation
Numeéro de clé
Résolution (dpi)
Accélération max.
Vitesse max.

Taux de rapports
Durabilité

Windows 7 ou version
ultérieure

4

800/ 1200 / 1600
16G

301IPS

125Hz

1 millions de frappes

Fn+F1> Muet

Fn +F2 > Volume —

Fn +F3 > Volume +

Fn + F4 > Piste précédente

Fn +F5 > Lecture / Pause
Fn + F6 > Piste suivante
Fn +F7 > Accueil

Fn + F8 > Recherche

Num Caps o

Fn + F9 > Favoris
Fn + F10 > E-mail

& Fn Lock

1St LED Indicator: Num Lock Status: ON (Blue light will stay on)
2"d LED Indicator: Caps Lock Status: ON (Blue light will stay on)
3th LED Indicator: Low Voltage Status: Blinking red light



FRANCAIS (FR)

Procédé de Reconsolidation:

Clavier:

CLAVIER:INSTALLER LA BATTERIE > APPUYER SUR LE BOUTON POUR ALLUMER > APPUYER SUR ESC +Q >
L'INDICATEUR LED SE METTRA A CLIGNOTTER > RELACHER CES TOUCHES > BRANCHER LE RECEPTEUR >

ﬂvwc;\luw REUSSIEtATED

CTERATETLASH]

»

— AAA + Caps (!
3 OFF ON Num  Caps O
B T— o =
4] —
~—
00000 000
/ 0000000000000 000 Num  Caps (')
L / saanannaee '
N ‘ oo ma DBD = =
Souris:

INSTALLER LA BATTERIE > APPUYER SUR LE BOUTON POUR ALLUMER > APPUYER SUR LA MOLETTE DE
DEFILEMENT ET LE BOUTON DROIT > BRANCHER LE RECEPTEUR > RELACHER LES BOUTONS > CONNEXION

REUSSIE

g




ITALIANO (IT)

Attenzione

o || produttore e i rivenditori non sono responsabili per eventuali malfunzionamenti tecnici, danni o lesioni
personali causati da:

Qualsiasi tentativo di smantellare, cambiare o modificare il prodotto in qualsiasi modo

Malfunzionamenti o danni dovuti ad uso, alterazione o riparazione impropri.

Malfunzionamenti o danni causati da fattori esterni come la caduta

Malfunzionamenti o danni causati da incendi, sale, gas, terremoti, fulmini, vento, acqua, o altre calamita

naturali, ovvero da voltaggio anomalo.

Malfunzionamenti o danni causati da altri dispositivi connessi al prodotto.

Malfunzionamenti o danni causati da alte temperature ovvero da ambiente umido, grasso, polveroso o

pericoloso.

o Si avvisa che alterazioni o modifiche non espressamente approvate da Perixx Computer GmbH potrebbero
annullare il vostro permesso di utilizzare I'apparecchiatura.

o Tutte le etichette, i marchi e loghi sono di proprieta dei rispettivi titolari.

v
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v
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Nota: A lungo termine |'uso ripetitivo di qualsiasi tastiera e mouse potrebbe causare lesioni all'utente. Perixx
consiglia agli utenti di evitare I'uso eccessivo di questa o di qualsiasi altra tastiera o mouse.

Istruzioni importanti per la sicurezza

¢ Evita dicadere ¢ Nonsmontare ¢ Non esporre a liquidi ¢ Questo prodotto & adatto solo per climi
temperati ¢ La temperatura di ambiente durante I'uso di questo prodotto non deve superare i 40 gradi.
* Fonti di fiamme libere, come candele, non devono essere posizionate su questo prodotto. e Utilizzare
solo un panno asciutto o una spazzola per pulire questo prodotto.



ITALIANO (IT)

Specifiche
TASTIERE Mouse
Interfaccia 2.4G Interfaccia 2.4G
Taglia 432*%121*19mm Taglia 109*61*31mm
Corrente di ingress 3V /<10mA Corrente di ingress 1.5/<20mA
Peso 380g Peso 57g
Materiale ABS Materiale ABS
Requisito del sistema  Windows 7 o Requisito del sistema Windows 7 o
operativo successivo operativo successivo
Numero di tasti 107 Numero di tasti 4
Tipo di tastiera membrana Risoluzione (dpi) 800 /1200 / 1600
Distanza di 2.3520.4mm Accelerazione massima 16G
azionamento Velocita massima 301PS
Corsa totale 3.9+0.1mm Frequenza di aggiornamento 125Hz

Durata

3 milioni di pressioni
sui tasti

Durata

1 milioni di pressioni
sui tasti

Fn + F1 > Muto

Fn + F2 > Volume basso
Fn + F3 > Volume aumento
Fn + F4 > Traccia precedente

Fn + F5 > Play / Pausa

Fn + F6 > Traccia successiva
Fn + F7 > Aprire homepage
Fn + F8 > ricerca

Num Caps o

Fn + F9 > Favorite
Fn + F10 > e-mail

& Fn Lock

1° Indicatore LED: Tasto Bloc Num attivo: la luce Blu & accesa
2 Indicatore LED: Tasto Bloc Maiusc attivo: la luce Blu & accesa
3° Indicatore LED: Avviso di bassa tensione: il LED rosso lampeggia



ITALIANO (IT)

Processo di riabbinamento:

Tastiera:
INSTALLARE LA BATTERIA > PREMERE IL TASTO DI ACCENSIONE > PREMERE ESC+Q > L'INDICATORE LED
LAMPEGGERA > RILASCIARE | TASTI > COLLEGARE IL RICEVITORE > COLLEGAMENTO AVVENUTO CON

ercuuu—m:)
* c |
3 OFF Num  Caps (;)
\N'v7z
—ﬁl— — =
4]

o o [ T e T T

DO0000OOOOLET 000
/ 0000000000000 000 Num  Caps (')
\/ saananaee =
K 0000 000 [ [
‘ I I || |[ OO0 000

Mouse:
INSTALLARE LA BATTERIA > PREMERE IL TASTO DI ACCENSIONE > PREMERE LA ROTELLINA DI SCORRIMENTO
E IL PULSANTE DESTRO > COLLEGARE IL RICEVITORE > RILASCIARE | PULSANTI > COLLEGAMENTO

AVVENUTO CON SUCCESSO
=
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BAREE (JA)

[ 3
F—FR—F IR
A>2F—=T1T14R 2.4G A>2F—=T1T14R 2.4G
H4X 432*121*19mm A X 109*61*31mm
ANER 3V / < 10mA ANER 1.5/ < 20mA
Ery 380g Eors 57g
ME ABS MaE ABS
SFhSsystem Win 7 / above stltsystem Win 7/ above
F-BS 107 F-ES 4
F—H1F ATLR fRGE (dpi) 800/ 1200 / 1600
F-bO—2 (ER) 2.35£0.4mm B ANIER 16G
F—-bO—2o 3.9+0.1mm RARE 30 IPS
A 300/ ElDFTHE USBLR— kL — b 125Hz

A 100/ EIDFTHE

Fn+Fl>3a—Fk
Fn+F2> BBETIFS
Fn+F3> B2% EIF5%
Fn+F4> BIODER

Fn+F5> B4/ —FELE

Fn +F6 > RDHEA

Fn+F7> TS5 9HDHR—LR—=

Fn+F8>HR%&K

Num Caps o

Fn+F9>BRICAY

Fn+F10> B FX—)b

&Fn[l“/’7

1St LED Indicator: Num Lock Status: ON (Blue light will stay on)
2"d LED Indicator: Caps Lock Status: ON (Blue light will stay on)
3th LED Indicator: Low Voltage Status: Blinking red light



BAEE (JA)
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e (1)
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HAE
e AR
O 2.4G O 2.4G
R~ 432%121*19mm R~t 109*61*31mm
HINER 3V /< 10mA HINELR 1.5/<20mA
£ 380g £ 57g
kst ABS ks ABS
BIERBESR  Win 7/ above BRIERGEXR Win 7/ above
Key number 107 R 4
gAY FERZRE FRMTEE (dpi) 800/ 1200/ 1600
fih % 5212 2.35:0.4mm Bk hRE 16G
RITIEE S 3.9+0.1mm BREE 301PS
G 30073 0K% [EIEE 125Hz
RigEEH 10075 %
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1St LED Indicator: Num Lock Status: ON (Blue light will stay on)
2"d LED Indicator: Caps Lock Status: ON (Blue light will stay on)
3th LED Indicator: Alerte Batterie : Clignotement rouge
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15t LED Indicator: Num Lock Status: ON (Blue light will stay on)
2nd L ED Indicator: Caps Lock Status: ON (Blue light will stay on)
3th LED Indicator: Alerte Batterie : Clignotement rouge
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RIFERE | WS A5k (EU=L): PERIDUO-610
Equipment name Type designation (Type)
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Restricted substances and its chemical symbols
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